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Benötigte Werkzeuge
Required tools
Outils à utiliser
Benodigd gereedschap
Herramientas necesarias
Strumentario necessario

Made in Germany
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Teleskopregal mit Wäschebeutel Art.-Nr. V917
Bestimmungsgemäßer Gebrauch und Sicherheitshinweise
Vor Gebrauch die Gebrauchsanleitung lesen!
Das Teleskopregal ist ausschließlich für den privaten Gebrauch. Nicht für den gewerblichen
Einsatz.
Jede andere Verwendung oder Veränderung des Produktes gilt als nicht bestimmungsgemäß.
Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch nicht bestimmungsgemäßen Gebrauch oder
Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanleitung verursacht werden.
Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich keine Gas-, Wasser oder Stromleitungen an der
Bohrstelle befinden. Montage nur durch fachkundige Personen. Unbedingt auf die
Wandbeschaffenheit achten, da sich das beigefügte Befestigungsmaterial nicht für alle Wandarten
eignet. Erkundigen Sie sich im Handel nach den für die jeweilige Wandbeschaffenheit geeigneten
Schrauben und Dübeln.
Für eine unsachgemäße Wand-Dübel Verbindung und dadurch entstandene Schäden übernimmt
der Hersteller keine Haftung.
Lassen Sie Kleinkinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial oder dem Produkt. Das
Produkt gehört nicht in die Hände von Kleinkindern, es ist kein Kinderspielzeug.
Geeignet nur für leichte Utensilien. Vermeiden Sie eine übermäßige und unsachgemäße Belastung.
Im Zweifelsfall von zu hoher Belastung Abstand nehmen.

Zur Reinigung und Pflege verwenden Sie nur ein leicht angefeuchtetes fusselfreies Tuch.
Entsorgung: Den Artikel entsprechend den örtlichen behördlichen Bestimmungen entsorgen.

Telescopic Shelf with Laundry Bag Product code V917

Intended use and safety instructions
Read the instructions for use before using this product!
The Telescopic Shelf is intended for use by private consumers only. Not for commercial use.
The product is not intended to be used for any other purpose. The manufacturer accepts no liability
for damages caused by the use of the product for anything other than the intended purpose
or the failure to observe these instructions for use.
Please do not let young children play with the packaging material unsupervised. This product is
not suitable for small children. It is not a children's toy.
Suitable for utensils in light to medium weight fabrics. Do not place excessively heavy objects
on the shelf. In cases of doubt, do not put heavy objects on the shelf.
Before you start drilling holes in the wall, make sure that there are no gas, water or electricity
cables behind the drilling point. The product should always be installed by a professional.
Always check the type and condition of the wall, because the supplied mounting materials are
not suitable for all types of walls. Ask your DIY store for screws and dowels which are suitable
for your wall. The manufacturer accepts no liability for consequential damage as a result of
dowels not being professionally installed in the wall.

Clean with a slightly damp cloth only.

Disposal: Dispose of the article in accordance with your local waste disposal regulations.

Einzelteile
Individual parts
Èléments
Losse onderdelen
Piezas individuales
Smontato

Teleskopregal mit Wäschebeutel
Telescopic Shelf with Laundry Bag

Qualität aus dem Hause ...
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•   Falls die Mindesthöhe des Regals zu hoch ist, können die
Rohre (01) um das erforderliche Maß gekürzt werden.

•   If the minimum shelf height is to high, the tubes (01) can
be shortened to the required length.

•   Si la hauteur minimale de l'étagère est trop grande, les
tubes (01) peuvent être réduits à la dimension nécessaire.

•   En caso de que la altura mínima de la estantería sea
demasiado elevada, los tubos (01) se pueden acortar a la 
medida necesaria.

•   Mocht de minimale hoogte van het schap te hoog zijn, 
kunnen de buizen (01) met zo veel als nodig ingekort wor-
den.

•   Qualora l'altezza minima dello scaffale fosse troppo alta, è
possibile accorciare i tubi (01) fino alla lunghezza idonea.
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•    Klemmen des Teleskoprohres: Lösen Sie die Madenschraube (14) und ziehen Sie das Innenrohr
(01) bis unter die Decke. Arretieren Sie das Rohr durch Anziehen der Madenschraube. Drehen Sie
den Höhenversteller (08) heraus bis das Regal fest geklemmt ist (Vorspannung).

•    Clamping the telescopic tube: loosen the grub screw (14) and extend the inside tube (01) up to
the ceiling. Secure the tube by tightening the grub screw. Unscrew the height adjuster (08) until the
shelf is firmly clamped into place (pre-tensioning).

•    Fixation du tube télescopique: Desserrer la vis à tête creuse (14) et tirer le tube intérieur (01)
jusque sous le plafond. Fixer le tube en serrant la vis à tête creuse. Tourner le réglage de hauteur
(08) jusqu'à ce que l'étagère soit coincée (prétension). 

•    Fijación del tubo telescópico: Afloje el tornillo prisionero (14) y tire del tubo interior (01) hasta
debajo del techo. Bloquee el tubo, fijando el tornillo prisionero. Extraiga el regulador de altura (08)
girándolo hasta que la estantería quede bien sujeta (tensión previa).

•    De telescoopbuis klemmen: Maak de stifttappen (14) los en trek de binnenste buis (01) omhoog
tot onder het plafond. Zet de buis vast door de stifttap aan te draaien. Draai de hoogteverstelling
(08) naar buiten totdat het schap vastzit (voorspannen).

•    Bloccaggio del tubo a telescopio: allentare la vite senza testa (14) e telescopiare il tubo interno
(01) fino a toccare il soffitto, quindi bloccarlo in tale posizione stringendo la vite senza testa .
Ruotando il regolatore dell'altezza (08) farlo uscire fino che lo scaffale non sia saldamente bloccato.
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Achtung! Vor dem Bohren den Verlauf von Strom- und Wasserleitungen überprüfen und berücksichtigen.

Please note! Before drilling holes, please ascertain the positioning of power cables and water pipes and take these into account.

Attention! Avant le forage des trous vérifier la présence de conduites d'eau ou de câbles électriques et en tenir compte. 

¡Atención! Antes de taladrar compruebe y tenga en cuenta por donde pasan las conducciones eléctricas y de agua.

Let op! Controleer vóór het boren met de plaats waar elektriciteits- en waterleidingen langs lopen en houd hier rekening mee.

Attenzione! Prima di eseguire un foro sinceratevi che non ci siano sotto dei fili elettrici o delle tubazioni dell'acqua.
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